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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przeklad Interlinearny I zostanie zebrany zostang zebrane przed Nim wszystkie
interlinearny | Przektad Textus | narody i odlacza ich od jedni drugich tak jak pasterz
Receptus odigcza owce od koztow
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad i beda zgromadzone przed Nim wszystkie narody, i odlaczy
dostowny dostowny jednych od drugich, jak pasterz odtgcza owce od koztow;*D
PBPW Przektad Nowy Testament | | zebrane zostang przed nim wszystkie - narody i oddzieli
dostowny Popowski- ich jednych od drugich jak pasterz oddziela owce od
Wojciechowski | koztow.
TRO Przektad Textus Receptus | I zostanie zebrany (zostang zebrane) przed Nim wszystkie
dostowny Oblubienicy narody i odlgczg ich od jedni drugich tak, jak pasterz
odfacza owce od koziow
SNP'18 | Przektad EIB Przektad 1 beda zgromadzone przed Nim wszystkie narody.
literacki literacki Wowczas odigezy jednych ludzi od drugich, jak pasterz
odtacza owce od koztow.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | [ beda zgromadzone przed nim wszystkie narody, a on
literacki Biblia Gdanska | odlgczy jedne od drugich, jak pasterz odtgcza owce od
koztow.
BG Przektad Biblia Gdafiska | I beda zgromadzone przed niego wszystkie narody,
literacki i odlgczy je, jedne od drugich, jako pasterz odlacza owce
od koztow.
BJW Przektad Biblia Jakuba I beda zgromadzone przeden wszytkie narody, i odlaczy je
literacki Wujka jedne od drugich, jako pasterz odlagcza owce od koztow.
BT'99 Przektad Biblia I zgromadza si¢ przed Nim wszystkie narody, a On
literacki Tysigclecia oddzieli jednych ludzi od drugich, jak pasterz oddziela
owce od koztow.
BW Przektad Biblia I bedg zgromadzone przed nim wszystkie narody, i odtaczy
literacki Warszawska jedne od drugich, jak pasterz odtagcza owce od koztow.
EKU'18 | Przektad Biblia 1 zgromadzg si¢ przed Nim wszystkie narody, a On oddzieli
literacki Ekumeniczna jednych od drugich, jak pasterz oddziela owce od koztow.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wowczas zgromadza si¢ przed Nim wszystkie narody.
literacki A On oddzieli jednych od drugich, jak pasterz oddziela
owce od koztow.
PBP Przektad Nowy Testament | [ zgromadzg si¢ przed Nim wszystkie narody. Oddzieli
literacki Popowskiego jednych od drugich, jak pasterz oddziela owce od koziow.
PBW Przektad Nowy Testament, | Ludzie ze wszystkich narodow zgromadza si¢ przed nim,
literacki Wspodtczesny a on dokona podziahu jak pasterz, ktéry oddziela owce od
Przektad koz.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | I zgromadza si¢ przed Nim narody catego $wiata, a On
literacki
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oddzieli jedne od drugich, jak pasterz oddziela owce od
koztoéw.

TUB Przektad bi6umist. Hosnit 130epyThes nepen Hum yci Hapony, 1 BIIALINTS iX OAMH
literacki nepeknan YbT BiJl O/IHOTO, SIK TTACTyX BiIisg€ OBELb BiJ KO3IIB.
Padaina
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla I bedg zebrane do razem w doistotnym przedzie jego
dynamiczny | badaczy wszystkie z natury wzajemnie razem zyjgce narody,
i odgraniczy je od wzajemnych, tak jak to wtasnie pasterz
odgranicza owce od mtodych koziow,
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia 1 zostang przed nim zgromadzone wszystkie narody. Wigc
dynamiczny | Gdanska ich rozdzieli, jednych od drugich, jak pasterz oddziela
owce od koz;
NTPZ Przektad Nowy Testament | Wszystkie narody zbiorg si¢ przed nim i pooddziela jedne
dynamiczny | z Perspektywy od drugich, jak pasterz oddziela owce od koztow.
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I bedg przed nim zebrane wszystkie narody i bedzie
dynamiczny | Swiata oddzielat jednych ludzi od drugich, jak pasterz oddziela
owce od koz.
PSZ Przektad Nowy Testament | I zgromadzg si¢ przede Mng wszystkie narody, a Ja
dynamiczny | Stowo Zycia rozdziele ludzi na dwie grupy, tak jak pasterz rozdziela

owce i kozly.
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